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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 
439/2011 

av den 6 maj 2011 

om undantag från förordning (EEG) nr 2454/93 med avseende på 
definitionen av begreppet ”ursprungsprodukter” som fastställs inom 
ramen för systemet för allmän förmånsbehandling för att ta hänsyn 
till Kap Verdes särskilda situation när det gäller vissa 
fiskeriprodukter som exporteras från detta land till Europeiska 

unionen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, och 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 okto­
ber 1992 om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen ( 1 ), särskilt 
artikel 247, 

med beaktande av kommissionens förordning (EEG) nr 2454/93 av den 
2 juli 1993 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EEG) nr 
2913/92 om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen ( 2 ), särskilt 
artikel 89, och 

av följande skäl: 

(1) Genom kommissionens förordning (EG) nr 815/2008 ( 3 ) bevilja­
des Kap Verde ett undantag från de ursprungsregler som anges i 
förordning (EEG) nr 2454/93 för att vissa bearbetade fiskeripro­
dukter som produceras i Kap Verde av sådan fisk som inte har 
ursprungsstatus ska kunna anses ha ursprung i Kap Verde. Detta 
undantag upphörde att gälla den 31 december 2010. 

(2) Genom kommissionens förordning (EU) nr 894/2010 ( 4 ) bevilja­
des Kap Verde en ökning av de kvantiteter som tilldelats för 
2010 avseende två av de tre kategorier fiskeriprodukter som om­
fattas av förordning (EG) nr 815/2008. De kvantiteter som om­
fattas av undantaget höjdes till 2 500 ton för beredda eller kon­
serverade makrillfiléer och till 875 ton för beredda eller konser­
verade fregattmakrill- eller auxidmakrillfiléer. 

(3) Genom en skrivelse av den 21 oktober 2010 lämnade Kap Verde 
in en begäran om en förlängning av detta undantag. Genom 
skrivelser av den 3 och 21 december 2010 och den 14 januari 
2011 lämnade landet kompletterande uppgifter till stöd för sin 
begäran. 

(4) Begäran avser en förlängning på ett år och en volym på 2 500 ton 
för beredda eller konserverade makrillfiléer och 875 ton för be­
redda eller konserverade fregattmakrill- eller auxidmakrillfiléer. 

▼B 
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(5) De totala årliga kvantiteter som ursprungligen beviljades har mel­
lan 2008 och 2010 bidragit till en betydande förbättring av läget 
inom fiskberedningsindustrin och i viss mån till återupplivande av 
Kap Verdes småskaliga fiskeflotta som är av central betydelse för 
landet. För att fiskeflottan ska nå ända upp till den planerade 
nivån krävs emellertid att man ytterligare ökar kapaciteten att 
förse Kap Verdes fiskberedningsindustri med tillräckligt med rå­
material med ursprungsstatus. 

(6) Av begäran framgår att utan undantaget skulle möjligheterna för 
Kap Verdes fiskberedningsindustri att fortsätta exportera till Eu­
ropeiska unionen påverkas kraftigt, vilket skulle kunna förhindra 
fortsatt utveckling av Kap Verdes fiskeflotta för småskaligt pela­
giskt fiske. 

(7) Undantaget tjänar till att ge Kap Verde tillräckligt med tid för att 
förbereda sig för att uppfylla de krav avseende ursprung som 
medför förmånsbehandling. Det behövs tid för att säkerställa att 
insatserna för att återuppliva den lokala fiskeflottan fortsätter så 
att Kap Verde därigenom förbättrar sina möjligheter att förse den 
lokala fiskberedningssektorn med fisk med ursprungsstatus. 

(8) Eftersom förlängningen, i syfte att säkerställa kontinuiteten för 
importen från Kap Verde till EU, begärs för en period som inleds 
den 1 januari 2011 bör ett nytt undantag beviljas retroaktivt från 
och med den 1 januari 2011. 

(9) För att begränsa det tillfälliga undantaget till den tid som Kap 
Verde behöver för att uppfylla reglerna, bör undantaget beviljas 
för ett år för 2 500 ton beredda eller konserverade makrillfiléer 
och 875 ton beredda eller konserverade fregattmakrill- eller aux­
idmakrillfiléer. 

(10) Förordning (EEG) nr 2454/93 innehåller regler om förvaltningen 
av tullkvoter. För att få en effektiv kvotförvaltning i nära sam­
arbete mellan Kap Verdes myndigheter, Europeiska unionens tull­
myndigheter och kommissionen bör dessa regler gälla i tillämp­
liga delar för de kvantiteter som importeras inom ramen för det 
undantag som beviljas genom denna förordning. 

(11) För att tillämpningen av undantaget ska kunna övervakas mer 
effektivt är det nödvändigt att fastställa att Kap Verdes myndig­
heter, i enlighet med artikel 89.4 i förordning (EEG) nr 2454/93 
regelbundet måste lämna uppgifter till kommissionen om utfär­
dade ursprungsintyg formulär A. 

▼B 
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(12) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med 
yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

▼M1 

Artikel 1 

Genom undantag från artiklarna 72, 73 och 75–79 i förordning (EEG) 
nr 2454/93 ska följande varor anses ha sitt ursprung i Kap Verde i 
enlighet med de bestämmelser som anges i artiklarna 2, 3 och 4 i denna 
förordning: 

a) Beredda eller konserverade makrillfiléer enligt KN-nummer 
1604 15 11 och ex 1604 19 97 som producerats i Kap Verde av 
makrill enligt HS-nummer 0302 eller 0303 som inte har ursprungs­
status. 

b) Beredda eller konserverade filéer av fregattmakrill eller auxidmakrill 
enligt KN-nummer ex 1604 19 97 som producerats i Kap Verde av 
fregattmakrill eller auxidmakrill enligt HS-nummer 0302 eller 0303 
som inte har ursprungsstatus. 

Artikel 2 

Undantaget enligt artikel 1 ska gälla produkter, inom ramen för de 
respektive kvantiteter som anges i bilagan, som exporteras från Kap 
Verde och som deklareras för övergång till fri omsättning i unionen, 
under perioderna 1 januari 2011–31 december 2011, 1 januari 
2012–31 december 2012, 1 januari 2013–31 december 2013 och 1 ja­
nuari 2014–31 december 2014, om de villkor som anges i artikel 74 i 
förordning (EEG) nr 2454/93 är uppfyllda. 

▼B 

Artikel 3 

De kvantiteter som anges i bilagan till denna förordning ska förvaltas i 
enlighet med artiklarna 308a, 308b och 308c i förordning (EEG) nr 
2454/93. 

Artikel 4 

1. Kap Verdes tullmyndigheter ska vidta nödvändiga åtgärder för att 
utföra kvantitativa kontroller av exporten av de produkter som avses i 
artikel 1. 

2. De ursprungscertifikat formulär A som utfärdas av de behöriga 
myndigheterna i Kap Verde enligt denna förordning ska innehålla föl­
jande uppgift i fält nr 4: ”Undantag – förordning (EU) nr 439/2011”. 

3. De behöriga myndigheterna i Kap Verde ska varje kvartal sända 
kommissionen en sammanställning över de kvantiteter för vilka ur­
sprungscertifikat formulär A utfärdats i kraft av denna förordning 
samt över certifikatens serienummer. 

▼B 
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Artikel 5 

1. Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den 
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

2. Den ska tillämpas från och med den 1 januari 2011. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i 
medlemsstaterna i enlighet med fördragen. 

▼B 
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BILAGA 

Löpnummer KN-nummer Varuslag Perioder Kvantitet 
(i ton netto) 

09.1647 1604 15 11 
ex 1604 19 97 

Beredda eller konserverade filéer av 
makrill (Scomber scombrus, Scomber 
japonicus, Scomber colias) 

1.1.2011–31.12.2011 2 500 ton 

1.1.2012–31.12.2012 2 500 ton 

1.1.2013–31.12.2013 2 500 ton 

1.1.2014–31.12.2014 2 500 ton 

09.1648 ex 1604 19 97 Beredda eller konserverade filéer av 
fregattmakrill eller auxidmakrill (Auxis 
thazard, Auxis rochei) 

1.1.2011–31.12.2011 875 ton 

1.1.2012–31.12.2012 875 ton 

1.1.2013–31.12.2013 875 ton 

1.1.2014–31.12.2014 875 ton 

▼M1 
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